RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON 700® -
RIDGELINE FFT UPGRADE KIT FOR SA REMINGTON 700 GREEN/TAN

WinnerUtilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology
eliminates unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock
that is up to a full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber
composite rifle stocks - creating a more consistent shooting foundation while
reducing user fatigue in the field. Flash Forged Technology is available
exclusively on select Christensen Arms firearms. For short action Rem 700
footprint only; Heavy or Sporter contour profile barrel channel. Stock includes
stainless steel pillars, and sling studs. Brownells has paired the Christensen
short and long action stocks with their respective short or long action
floorplates, along with the FFT Bolt Knob. Compatible with long action or short
action Christensen Arms and Rem 700 footprint stocks, the carbon fiber FFT
floor plate utilizes Aerospace, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary weight reduces weight, and adds a tasteful profile to your build.
Please review descriptions for short or long action options. Replacement bulb
bolt knob found on Christensen Arms Ultra Lightweight FFT hunting rifles.
Features FFT carbon fiber material.

Attributes

e Name: RIDGELINE FFT UPGRADE KIT FOR SA REMINGTON 700 GREEN/TAN
¢ Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS

¢ Product no.: 430103611

e Mfr. No.: NONE-MIX

¢ Action Type: Short

¢ Color: Green

e Make: Remington

e Model: 700

¢ Delivery weight: 1.451kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das RIDGELINE FFT
STOCK UPGRADE KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS fir Remington 700®! Dieses
Produkt wurde mit modernster Technologie entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit lhrer
Feuerwaffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, bitten wir
Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich (iber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und zur Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Upgrade Kit nur mit kompatiblen Modellen (Short Action Rem 700 FuBabdruck).
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Werkzeuge fir die Installation.

Tragen Sie beim Umgang mit der Feuerwaffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile bereit.

¢ Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft von Ihrer Remington 700.

Setzen Sie die EdelstahlPfeiler in die vorgesehenen Locher im Schaft ein.

Befestigen Sie den neuen Schaft an der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

el

¢ Verwendung:

o Stellen Sie vor jedem SchielBen sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.

o Testen Sie die Stabilitat des Schaftes, indem Sie sanfte Drucktests durchfiihren, bevor Sie mit dem
SchieBen beginnen.

o Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig in der Schulter liegt, um eine prazise Schussabgabe zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Bei der Entsorgung von beschadigten Teilen des Produkts beachten Sie bitte die ortlichen Richtlinien fir
gefahrliche Abfalle.

e Uberlegen Sie, ob Sie nicht mehr benétigte Teile recyceln oder an eine értliche Organisation spenden
kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers
oder an den Verkaufsort, an dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety Gate
Plattform nutzen, um Informationen Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE FFT
STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON 700®

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE FFT Stock Upgrade Kits for your Remington 700® rifle. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the stock upgrade kit by following all instructions provided in this
guide. This product is designed for use with Remington 700® rifles only.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU Safety Gate platform for
updates regarding this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach from
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your

seller.

¢ Rapid Alerts: Be aware of faster updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

(e}

o

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Failure to follow usage guidelines may affect the performance of your rifle.

¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the rifle is unloaded before installation or maintenance.
o Use only compatible components with the Remington 700® footprint.

o

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.

¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not suitable for individuals under the age of 18. Ensure proper supervision if used

by inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o

o

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools
recommended by the manufacturer.
Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Installation Steps:

o

o

(e}

Make sure the rifle is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Remington 700® by unscrewing the action screws.
Carefully detach any components connected to the existing stock, such as the recoil pad or sling
studs.

Align the new RIDGELINE FFT stock with the action of the rifle.

Secure the stock by tightening the action screws to the manufacturer's recommended torque
specifications.

Reattach any additional components, ensuring they are firmly secured.



3. Usage Guidelines:

o After installation, conduct a function check to ensure that the rifle operates correctly with the new
stock.

o Regularly clean and maintain the stock to ensure longevity and performance.
o Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the stock becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Check with local waste
management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the contact details provided by your seller or manufacturer. They can
provide additional information regarding installation, usage, and safety concerns.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your RIDGELINE FFT Stock Upgrade Kit for
Remington 700® and ensure a safe shooting experience.



Guide de Sécurité pour le Kit de Mise a Niveau
RIDGELINE FFT pour Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Mise a Niveau RIDGELINE FFT pour votre Remington 700. Ce guide est concu pour
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant de procéder a I'utilisation de votre kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils ou des pieces.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser le fusil.

Ne tirez pas avec le fusil si vous n'étes pas formé a son utilisation ou si vous ne vous sentez pas en
sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le kit.

2. Démontage :

o Retirez la crosse d'origine de votre Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
o Inspectez la zone de montage pour tout débris ou dommage.

3. Installation de la crosse RIDGELINE FFT :

o Placez la crosse RIDGELINE FFT sur le récepteur du fusil.
o Fixez les piliers en acier inoxydable fournis dans le kit.
o Assurezvous que tous les points d'attache pour la sangle sont correctement installés.

4., Veérification :

o Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et que la crosse est solidement fixée.
o Testez le mécanisme de boulon pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, inspectez le fusil pour toute anomalie.
o Utilisez le fusil uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.
e Suivez toujours les régles de sécurité lors du tir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

* Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des
équipements de tir.

¢ Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser des pieces usées ou endommagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation s(re et efficace de votre Kit de Mise a Niveau RIDGELINE FFT pour Remington 700.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per RIDGELINE
FFT STOCK UPGRADE KITS

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KIT per la tua Remington 700. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente
tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'installazione e l'uso.
Evita di sovraccaricare il calcio o di utilizzare accessori non compatibili con il prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Assicurati che il calcio sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
2. Installazione:
o Rimuovi il calcio esistente dalla tua Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il nuovo calcio RIDGELINE FFT sul ricevitore dell'arma.
o Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
o Controlla che il calcio sia stabile e non presenti movimenti indesiderati.
3. Uso:
o Segqui le istruzioni specifiche per I'uso della tua Remington 700.
o Eseqgui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, verificando che non ci siano danni o difetti.
o Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo calibro e per il tipo di azione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il materiale in plastica e
metallo.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, seqgui le procedure di smaltimento sicuro per evitare
infortuni o danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo RIDGELINE FFT STOCK
UPGRADE KIT. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KITS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIDGELINE FFT STOCK UPGRADE KIT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Remington 700® kivaarissa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tilanteet tai onnettomuudet asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun kuin ampumiseen.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

e Varmista, ettd kivaarisi on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
2. Poista vanha tukki seuraavasti:
o Irrota pulttikahva.
o Poista kiinnikkeet ja tukki varovasti.
3. Asenna uusi FFTtukki:
o Kiinnita tukki paikalleen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Kiinnitad pulttikahva takaisin.
o Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja.
4. Suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa.

Kayttoohjeet
¢ Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

e Tarkista saanndllisesti, etta tukki ja siihen liittyvat osat ovat kunnossa.
e Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Valta tuotteen havittdmista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on



kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolehtimalla
turvallisuudestasi ja noudattamalla annettuja ohjeita voit nauttia tuotteesi kdytdsta turvallisesti.
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